X-10 .22 Caliber Conversion Kit
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Attributes

Name: X-10 .22 Caliber Conversion Kit
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL
Product no.: EU2014058

Mfr. No.: 1194192

Colour: Black

Delivery weight: 0.86kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 51mm

UPC: 661120752691
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Sicherheitshinweise fur das X10 .22 Kaliber
Umbauset

Einleitung

Das X10 .22 Kaliber Umbauset von FRANKFORD ARSENAL wurde entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass du das Kit sicher und effektiv nutzen kannst, sind hier wichtige
Sicherheitshinweise und Anleitungen aufgeflhrt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Umbauset nur fur die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

¢ Halte das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Umbausatzes auf VerschleiB oder Beschadigungen.

¢ Informiere dich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Waffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Umbauset nur mit kompatiblen Waffen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehérschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass der Bereich um dich herum frei von Personen ist, wenn du das Kit verwendest.
¢ Verwende nur empfohlene .22 Kaliber Munition, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Umbauset korrekt installiert ist und keine Teile fehlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Lies die Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation des Umbausatzes beginnst.

2. Installation

o Entferne die bestehenden Teile der Waffe gemaR der Anleitung.
o Setze die Teile des X10 Umbausatzes gemaR den Anweisungen zusammen.
o Stelle sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind und keine Spielrdume vorhanden sind.

3. Nutzung

o Lade die Waffe nur, wenn du bereit bist, sie zu verwenden.

o Halte den Abzug nicht gedriickt, wahrend du die Waffe aufladst.

o Nach dem Schiel3en, reinige die Waffe und das Umbauset griindlich, um die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Informiere dich lber die umweltgerechte Entsorgung von Waffen und Zubehor in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Abschluss

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Bitte befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und

angenehmes SchieRerlebnis zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des Umbausatzes, zogere
nicht, Unterstitzung zu suchen.



X10 .22 Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the X10 .22 Caliber Conversion Kit by Frankford Arsenal. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the conversion kit with care and in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that you are aware of and comply with all local laws and regulations regarding the use of
conversion Kits.

¢ Keep the conversion kit out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the conversion kit for any signs of damage or wear and replace it if necessary.

¢ If you experience any issues or have questions regarding the product, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before use, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Only use ammunition that is compatible with the conversion kit.

¢ Do not modify or alter the conversion kit in any way, as this may lead to unsafe operation.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm with the
conversion kit.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the conversion
kit.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Carefully follow the manufacturer's instructions for installing the conversion kit.
o Verify that the conversion kit is securely attached before proceeding to use the firearm.

2. Usage:

o Load the firearm with compatible ammunition as specified in the manufacturer's guidelines.
o Fire the weapon only in a controlled environment and in accordance with safety regulations.
o After use, ensure that the firearm is unloaded and the conversion kit is removed if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the conversion kit in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ Do not throw the conversion kit in regular trash. Instead, contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the X10 .22 Caliber Conversion Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your X10 .22



Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Conversion X10 .22 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Conversién X10 .22 Calibre de FRANKFORD ARSENAL. Este kit esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, permitiéndote utilizar municién .22, una opcién mas econémica y divertida para
practicar. Es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

¢ Inspecciona regularmente el kit para detectar signos de desgaste o dafio.

Siempre utiliza el kit en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro autorizado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o Uso incorrecto del kit puede resultar en lesiones graves.
o La municién .22 debe ser almacenada y manipulada con cuidado.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Nunca apunte el arma a algo que no desees disparar.
o Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.
o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada de personas y animales.
¢ Advertencias Especificas:
o Este kit no es adecuado para menores de edad. Asegurate de que solo los adultos capacitados lo
utilicen.
o Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Kit:
o Retira la municién y aseglrate de que el arma esté descargada.
o Sigue las instrucciones especificas del fabricante para instalar el kit en tu arma.
o Aseglrate de gque todas las piezas estén correctamente aseguradas antes de usar.
2. Uso del Kit:
o Carga la municién .22 en el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Realiza una verificacién de seguridad antes de cada uso, asegurandote de que el arma esté en
buenas condiciones.
o Dispara en un area designada y segura, siguiendo todas las normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si el kit 0 alguna de sus partes esta dafiada o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego o municién.
¢ Nunca tires el kit en la basura comdn; busca un centro de reciclaje o eliminacién autorizado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta a un profesional
calificado o a las autoridades locales competentes.



Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mdas importante. Utiliza el Kit de Conversién X10 .22
Calibre de manera responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.



Instructions de sécurité pour le kit de conversion
X10 .22 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de conversion X10 .22 Caliber de FRANKFORD ARSENAL. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de tir. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation s(ire et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes sur la sécurité,
I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
e Garde ce manuel a portée de main pour référence future.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit d'une maniéere qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le kit de conversion.

Ne tire jamais sur des cibles qui ne sont pas spécifiqguement concues pour le tir.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de commencer.

¢ Ne pointe jamais une arme a feu vers une personne ou un animal,

Suis les instructions spécifiques pour le montage et le démontage du kit de conversion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Vérifie le contenu : Assuretoi que toutes les pieces du kit de conversion sont présentes.
2. Prépare I'arme : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
3. Fixe le kit : Suis les étapes suivantes pour installer le kit de conversion :

o Retire toute piece de I'arme qui doit étre remplacée.

o Installe le kit de conversion en suivant les instructions fournies dans le manuel.

o Assuretoi que toutes les piéces sont bien fixées avant de passer a I'étape suivante.
4. Vérifie le montage : Assuretoi que le kit est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

1. Préparation : Avant d'utiliser le kit, vérifie que toutes les pieces sont en bon état.
2. Chargement : Charge I'arme avec des munitions appropriées pour le kit de conversion.
3. Tir: Suis ces étapes lors de ['utilisation :

o Assuretoi que la zone est sécurisée.

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.

o Evite toute distraction pendant le tir.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits de tir et des accessoires.
¢ Si possible, recycle les composants du kit de conversion conformément aux directives locales.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de conversion X10 .22 Caliber, consulte les ressources
disponibles sur le site Web de FRANKFORD ARSENAL ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu garantiras non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'utiliser le
kit de conversion X10 .22 Caliber de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
X10 .22 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione X10 .22 Caliber di FRANKFORD ARSENAL. Questo documento fornisce

importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, non tentare di riparare il prodotto da solo. Contatta un
professionista.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del kit per prevenire lesioni agli occhi.
Non utilizzare il kit in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti umidi.

Assicurati che il kit sia montato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il kit con munizioni danneggiate o non conformi.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Rimuovi qualsiasi accessorio non necessario dall'arma.

2. Installazione:

o Segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale di installazione incluso nel kit.
o Assicurati che tutte le parti siano montate saldamente e in modo corretto.
o Verifica che non ci siano spazi vuoti o parti allentate.

3. Uso:

o Carica il kit seguendo le istruzioni fornite.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di procedere all'uso.
o Utilizza il kit in un'area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.

¢ Non gettare il kit o le sue parti in contenitori di rifiuti non autorizzati.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto delle munizioni e dei materiali
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE indicato nel manuale del prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR) per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Grazie per aver scelto il Kit di Conversione X10
.22 Caliber. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro.



X10 .22 Kaliber Konverteringssett Bruksanvisning
og Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av X10 .22 Kaliber Konverteringssett fra FRANKFORD ARSENAL. Dette konverteringssettet
gir deg muligheten til & bruke .22 kaliber ammunisjon med ditt eksisterende vapen. Det er designet for a vaere
kostnadseffektivt for trening og skyting, og er perfekt for bade nybegynnere og erfarne skyttere. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du alltid bruker produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar alltid konverteringssettet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt a skyte.

Hvis du oppdager noen skader pa konverteringssettet, ma du ikke bruke det og kontakte en kvalifisert
tekniker.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Kontroller at konverteringssettet er installert korrekt fgr bruk.

Bruk kun anbefalt .22 kaliber ammunisjon med konverteringssettet.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Unnga a bruke konverteringssettet under darlige vaerforhold, som kraftig regn eller sterk vind.
Sgrg for at alle som er til stede er klar over at det vil bli avfyrt skudd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av konverteringssettet:

o Fjern ammunisjon fra vapenet.

o Sgrg for at vapenet er i sikret tilstand far du begynner installasjonen.
o Sett inn konverteringssettet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at konverteringssettet sitter godt og er sikkert festet.

2. Bruk av konverteringssettet:

o Last vapenet med .22 kaliber ammunisjon.
o Juster eventuelle innstillinger pa konverteringssettet som angitt i produsentens instruksjoner.
o Nar du er klar til 3 skyte, sgrg for at alle sikkerhetsprosedyrer er fulgt.

3. Etter bruk:

o Tgm vapenet for ammunisjon.
o Fjern konverteringssettet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Rengjer konverteringssettet og oppbevar det pa et tort sted.

Avfallsinstruksjoner

o Avfall fra konverteringssettet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ |kke kast konverteringssettet sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av vapenutstyr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til X10 .22 Kaliber Konverteringssett, vennligst ta kontakt
med den relevante myndigheten eller produsentens kundeservice. Det er viktig a falge opp med autoriserte
kilder for ytterligere informasjon om produktets sikkerhet og bruksanvisninger.

Avslutning

Vi haper at du far mye glede av ditt X10 .22 Kaliber Konverteringssett. Ved a falge disse sikkerhetsinstruksene
bidrar du til & sikre en trygg og ansvarlig bruk av produktet. Takk for at du valgte FRANKFORD ARSENAL.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Konwersyjnego X10 kal. .22

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Konwersyjnego X10 kal. .22 od FRANKFORD ARSENAL. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzega¢ podczas uzywania produktu.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie
Z zestawu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzywania
zestawu i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Przed uzyciem zestawu upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Uzywaj jedynie amunicji kal. .22, aby unikna¢ uszkodzenia zestawu.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajac ciemnych i zamknietych przestrzeni.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas strzelania w poblizu innych oséb.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny zamek z broni, postepujac zgodnie z instrukcja producenta.

Zamontuj zestaw konwersyjny X10, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
osadzone.

o Sprawdz, czy zestaw jest stabilny i nie ma luzéw.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu montazu, upewnij sie, ze bron jest gotowa do strzatu.
o Zataduj amunicje kal. .22 zgodnie z instrukcjami producenta.
o Strzelaj w bezpiecznym miejscu, przestrzegajac wszystkich zasad bezpieczenhstwa.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Zestaw konwersyjny nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj zestawu do zwyktego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o wiasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem FRANKFORD ARSENAL lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



X10 .22 Kaliberin Muunnossarjan
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa X10 .22 kaliberin muunnossarjan kayttajaoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

[Imoita valittémasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat muunnossarjaa.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita ihmisia tai eldimia.
Tarkista, etta ase on pois paaltd ennen muunnossarjan asentamista tai poistamista.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai elollisiin olentoihin, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Varmista, etta kaytat vain suositeltuja .22 kaliberin patruunoita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Poista vanha patruuna ja tarkista, etta ase on pois paalta.

o Asenna muunnossarja seuraamalla mukana tulevia ohjeita huolellisesti.
o Varmista, etta muunnossarja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kaytto

[¢]

Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista, ettd kaikki varusteet ovat kunnossa ennen ampumista.
Kaynnista ampuminen vain, kun olet varma, etta kaikki on turvallista.
Al3 yritd purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

Havita tuote vastuullisesti. Ala heita sita tavallisiin jatteisiin.
Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei toimi, vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai vaarallisten jatteiden

kasittelyyn.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisdohjeita ja

tukea tuotteen turvallisessa kaytdssa.

Pida tama opas tallessa tulevaa kayttéa varten. Turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa, ja noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for X10 .22 Kaliber
Konverteringskit

Introduktion

Tack for att du valt X10 .22 Kaliber Konverteringskit fran FRANKFORD ARSENAL. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer
ar utformade for att skydda dig och andra, och de féljer EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller funktionsfel till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander konverteringskitet.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller aviagsnar konverteringskitet.
Se till att konverteringskitet ar korrekt installerat innan du anvander det.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur under anvandning.

Anvand endast rekommenderad ammunition som specificeras i produktmanualen.

Om du ar osaker pa hur du ska anvanda produkten, sék hjalp fran en erfaren skytt eller instruktor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.

2. Ta bort det befintliga kittet fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Fdlj installationsanvisningarna for X10 konverteringskitet noggrant.

4. Kontrollera att konverteringskitet sitter ordentligt pa plats innan du gar vidare.

Anvandning

Ladda vapnet med den rekommenderade .22 kaliber ammunitionen.

Kontrollera att vapnet ar i sakert Iage innan du bdrjar skjuta.

Anvand vapnet enligt gallande lagar och foéreskrifter.

Efter anvandning, rengér och underhall konverteringskitet enligt tillverkarens anvisningar.
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Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla forpackningar och oanvanda delar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
o Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.
¢ Lamna in skadade eller oanvandbara produkter till en godkénd atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av X10 .22 Kaliber Konverteringskit, vanligen kontakta
tillverkaren direkt via deras officiella kanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation
tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du tar dig tid att I1asa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du njuta av
en saker och effektiv skytteupplevelse med X10 .22 Kaliber Konverteringskit.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
konverzni sadu X10 .22 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili konverzni sadu X10 pro .22 kalibr od vyrobce FRANKFORD ARSENAL. Tento
produkt je navrzen tak, aby zvysil vSestrannost vaseho stfelného zafizeni a poskytl vam bezpecny a efektivni
zplsob, jak trénovat a uZivat si rekreacni strelbu. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platné povoleni k drzeni
zbrané.

Dbejte na to, aby konverzni sada byla pouzivana pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni spradvné nainstalovano a zda neobsahuje zadné
poskozené ¢asti.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed manipulaci s konverzni sadou se ujistéte, Ze je zbraf vybita.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici pro .22 kalibr.

Noste ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pri pouzivani konverzni sady dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, ze mate vSechny soucasti konverzni sady.
o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.

2. Instalace konverzni sady

o Odstrante plvodni hlaven a dalsi soucasti vasi zbrané podle pokyn{ vyrobce.
o Nainstalujte soucasti konverzni sady podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny dily pevné a spravné uchyceny.

3. Pouziti konverzni sady

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybitd a zda je konverzni sada spravné
nainstalovana.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatieni a pokyny pro pouziti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Neni povoleno vyhazovat produkt do bézného odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo pfimo
na vyrobce. Je dllezité mit na paméti, ze veskeré dotazy tykajici se bezpec¢nosti by mély byt smérovany na
odborniky, ktefi vdm mohou poskytnout potrebné informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali konverzni sadu X10. Bezpe¢né a zodpovédné pouzivani je klicem k pfijemnému
zazitku ze strelby.
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